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CymiectBoBan nu «Apeomnar»? B Hacrosimiee Bpems Bpsii JIH KTO
CTaHET OTpHLATh, YTO TE, YbH HMMEHA YIMOMHHAIOTCS KaK HMEIOIIHe
OTHOIIIEHHE K «Apeomary», CIOCOOCTBOBAJIHM  PAaCILBETy  IO33UH,
3HAMEHYIOIIEMY  «30JI0TOi  BEK»  €JM3aBETHHCKOH  JIUTEPaTypHL
Pa3zHornacust ckopee KacaroTCsi HalWuWsl WIM OTCYTCTBUS (hopMajibHOU
opranmzanuu. Yto oobemuusuio copa dunuma Cumnu, Dasapaa aiiepa,
Onmynna Chencepa, [abpusna ['apsu, rpadunio IlemOpyk, Dynka
I'peBunna u apyrux?

00 «Apeomnare» u3BectHO u3 mnepenucku 1579-1580 romor DamyHma
Crnencepa (1552-1599) u TI'abpuana Tapsu (1545?7-1630). B 1580 rony,
HApYUIMB KOAEKC AHOHMMHOCTH, OKPYXAaBIIMHA HCKYCCTBO MPHIBOPHOM
nod3un, [abpudn [apBu omyOJIMKOBaN MHChMA, BKIIOYABIINE CPEIH
npoYero © OOCYXKICHHUS, KAacaBIIHECS [OITUYECKUX OIKCIEPUMEHTOB
(okTs0peckue mwcbMa 1579 roma Obpum  HamedaTaHel [ . buHemaHOM
(H. Bynneman, «dwelling in Thames streate, neere unto Baynardes Castell»)
mon HazBanueMm «Two other very commendable Letters of the same mens
writing: both touching the foresaid Artificiall Versifying, and certain other
Particulars. More lately delivered vnto the Printer». MM jke HameuaTtaHbl
anpenbckue nucbMa 1580 roay: «Three Proper and wittie, familiar Letters:
lately passed betweene two Vniuersitie men: touching the Earthquake in
Aprill last, and our English refourmed Versifying. With a Preface of a well
willer to them bothy).

5 (?16) oxtsa6ps 1579 roma damyrn CrieHcep u3 moma Jlectepa numet
apyry («To the worshipful very singular good friend, Maister G. H., Fellow
of Trinitie Hall in Cambridge») o Tom, uto cap ®wmun Cugau u DaBapn
Jaiiep «1IpoBO3IIIaCHIM B CBOEM Apeonaze o0lee yMOJKaHUE M THIIMHY U
wioxux Pudmadeil, n caMpIxX JIydmmx, ¥ BMECTO pH(M BIACTHIO CBOETO
Cenara mnpeanucanud oONpelelieHHble 3aKoHbI M TpaBuia J{oarots
aHTTIUHCKUX cloroB st AHrnumiickoro CTuxa, B 4eM y HHUX yke Oblia
obmMpHas MPaKTHKA; BOBICKIM B CBOIO (pakimio oHM W MeHs» [Smith,
1904, p. 89].



Uro mmen B Buay CmeHcep B HECOMHEHHO IITYTIMBO 3BYYalllHX
CTpOKax, ymoTpeOisis maHHBle oGosHaudeHws: «their Areopagus», «their
whole Senate», «their faction»? Beuta 5 370 B Kako#-To Mepe
cBoeobpasHas Accademia Fiorentina? Ckopee, 3TO aHTJIMACKHI BapHaHT
«[Inesmpr»: Hapsgy ¢ APYTUMH JUTEPATYPHBIMH,  (HIOCOPCKUMH,
PENUTHO3HBIMH HMCKAaHWSAMHU, OHH CTPEMIUTUCh K CO3JAHHUIO TOITHHHON
HAI[MOHAJIFHON TO33WH, CIIOCOOHOW CONMEepHHYATh C JYYIIUMH 00pa3laMu
AHTUYHOCTH M COBPEMCHHOCTH;, MX BJICKJIU MPOAYKTHUBHBIC IMyTH Pa3BUTHS
anrnuiickoit mos3uu. I[To muenuto JI.U. Bonoaapckoii, «“3amura noszuu’ —
9TO CKOpee BCEro TeopeTnueckuii MaHudect, (uiocodcko-3cTeTuuecKoe
Kpeno co3jaTeneil HOBOW aHTJMNCKOM IMO033MM, OTYACTH HAIlOMUHAIOIIEE
“Samury W mpociaeieHue ¢paniry3ckoro s3eika’ (1549) . [lro bene,
kpynHeimero npencraBurens “Tlnesas”» [Bonomapckas, 1982, c. 267].
Ccpmasce Ha HabOmomenue U.IO. [lograemkoi: «...IUtsi peHECCAHCHBIX
JesiTelIeld M033Ms BKIIIOYACT W €€ TEOPHIO, a TCOPHs I033MH caMa Mo cebe
CTpOUTCS Kak MmodTHdeckoe mnpousBeaeHue» [[lomraerxas, 1967, c. 316],
JL.W. Bomomapckasi pacuimpsieT paMKH «T€OPETHUECKOTO MaHU(ecTa» 0
TpexX Npom3BeleHWH BKymne («3amuTa mod3um», «Actpopun um Cremay,
«HoBast Apxanus»). OHa OTMeYaeT, YTO «caMble TECHBIE Y3bI CBA3BIBAIOT
9TH TPH MPOU3BEICHUS, U3 KOTOPHIX LUK COHETOB “AcTpodun u Cremna” u
HE3aKOHYEHHasi BTOpas BepcHus poMaHa, NojyuyuBiias Ha3BaHue “Hoas
Apkanus”’, SBIAIOTCS ‘“‘ecTecTBeHHBIM (1o BbIpaxeHuto [lro beine)
XYJI0’)KECTBEHHBIM BOIUIOIICHHEM JOKTPUHBI aBTOPA, TaK K€, BIIPOUYEM, KaK
u cama modtuka» [Bomomapckas, 1982, c.268]. Ecnmu cienoBaTh TakoMy
pacIIUpeHHOMY BHUJCHHIO, €/Ba JIM BO3MOXXHO He OpaTh B pacyeT o
«Crapyro Apkaiamio», HO C CaMHAM B3TJLIOM W Y3pPCHHEM Tapajuiesei
Mexny «[lmesmoit» u «Apeonarom» HEBO3MOXKHO HE COTIIACHUTHCSL.

23 okra0ps ['abpwsn [apeu otBewan OmmyHny Croercepy: «Bamr
HETaBHO OCHOBaHHBIM “Apeomar” s IIeHIO Oojiee, YeM BBl MOXETE
MpearnoiaraTb, ¥ OTHONIYCh C OONBIIUM TMOYTEHHWEM K JIBYM JOCTOWHBIM
mxentaeMenam (Cugau u daiiepy. — JLE.), 4eM K IBYM COTHsIM JJuonucues
Apeonacumogé nnu caMbIM BUJHBIM U3 CeHATOPOB, KOTOPHIX KOTAA-TNOO B
TakoM 4uciie mo3Bossiin cebe Agunery [Smith, 1904, p.94]. Ecmu 3a
JlnoHncrueM ApeomaruToM CTOUT TaK Ha3bIBAEMBIH  «PEITUTHO3HOMN
repmetusm» («religious hermetismy), kak ybequTenbHO IEMOHCTPHUpPOBAIA
®poncuc A. Heiite (Frances A. Yates, Giordano Bruno and the Hermetic
Tradition), 3a mrytkoit I'apBu — npH3HAHHE HHTEPECOB CHIHEBCKOM IPYIIIBI.
Omrymasi NpOUCXOIUBIIUI pacmall MEJIOCTHOCTH YeJI0BEKa U XPHCTHAHCTBA,
OHH CTPEMIUIUCh K OOPETEHWIO IEIOCTHOCTH PAa3HBIMH WYTSAMH, CPEAH
KOTOPBIX HAac 34ech OyneT HWHTEepPecOBaTh MPOBEICHHE METPHUYCCKOrO



9KCIIEPUMEHTA C aHIIMHCKUM CTUXOM, HAlpPaBJIECHHOTO Ha €r0 NMPHBHTHE K
KJIACCHYECKOH MOYBE.

Becnoit 1580 roma T'abpmdn (agmexBaTHO pycckomy [aBpum,
OOBITPBIBAEMOMY 37€Ch) ['apBH BO3BpamiaeTcs K TeMe: «...sI HE MOTy HE
mo0arogapuTh W He BO3JATh IMOYECTH Onmaromy areny (Oymp To [aBpuun
WIN KTO-TO JPYTOH), BIOKUBIIEMY CTOJb 3aMedyaTelbHOE MOOYXACHHE B
TOJIOBBI 3TUX MPEBOCXOIHBIX KEHTIBMEHOB — MucTtepa CHIHH U MUCTepa
Haiiepa, nByx OpwmamaHtoB mpu nBope ee Koponesckoro Bemmuectsa:
NIPOJBUHYTH HOBOE HAUYWHAHWE IO 3aMEHE BapBapCKUX CKBEPHBIX pUPM
UCKYCHBIMH CTHUXaMH; OJHHU MOJOOHBI NPEBOCXOAHOMY YHCTOMY 30JIOTY,
JIpyrue — NOAJEJIaHHOM HeyJauHO! Menu. Sl He COMHEBAIOCh, YTO UX JKUBOU
IpUMEp U TPaKTUKa B CKOPOM BPEMEHH OKaKeTCs B ThHICAYM pa3
JCHCTBEHHEE MEPTBOH peKiIaMbl M YOEKIEHHS B TOM JK€ MHCTEpa
Dmema...» [Smith, 1904, p. 101-102].

Hagano »skcmepumeHTa ¢ MeTpHYECKHM (Tped. «MEPHBIM»), HWIIH
KBAaHTUTATUBHBIM (JIaT. «KOJMYECTBCHHBIM») CTUXOM — B COOTBETCTBHH C
MIpaBWJIaMH KJIACCHYECKOW MPOCOINN — CBsI3aHO ¢ MMeHeM Tomaca JlpaHTa
(ox. 1540-1578), apxummmakoHa Jletomca, mpuOmmxenHoro Jlecrepa
(mpotiecc CKIIaAbIBaHUS METPHICCKHX CTUXOB TaK U HasbiBaid: «Drantingy).
Ero npeGriBanne B KemOpumxe, B komiemke cBsitoro MoanHa coBmanio c
npebsiBaneM Tomaca YorcoHa u Pomxkepa Dmema. VimeHHO Toraa Mornu
TIOSIBUTBHCS TUIAHBI OTHOCUTEJIBHO YCTPaHEHUsI pUPM W3 aHIIIMIICKOTO CTHXa.
UssectHo, uto Pomkep Omem (Roger Ascham, 1515-1568)
PYKOBOJCTBOBAJICSI COOOPa)KEHHAMH KJIACCHYECKOW YHCTOTHI; JUII HETO
pudma — ycTapenslii BapBapu3M: «Halle Tpy0oe HHIIEHCKOE pU(PMOBaHHUE
BIIEpBBIC NPHHECEHO B MTamuio comamu W eyHHamu, KOTIa BCS XOpOIIas
MO33Usl ¥ BCE XOpolllee yueHHWe ObLTH YHHUYTOXEeHbI uMu» [Smith, 1903,
p. 29]. CnenoBaTh NPUBHECEHHOMY IOTaMHU M T'YHHaMH, a HE «UCTHUHHOM
BepCU(UKAIINN» TPEKOB ISl JIIeMa paBHOCHIBHO «IIOEIAaHMIO XKelyaen co
CBUHBSIMM BMECTO TOTO, YTOOBI MHUTAThCS XJeOOM HapaBHE C JIOJABMI
[Smith, 1904, p. 30].

beccriopHbIX OCHOBaHUM Ui yTBEpKAEHUs TOro, uro Tomac JpaHT
OBbUI CTOPOHHUKOM KJIACCHYECKOW YUCTOTHI, Y HAC HET.

N3BectHO, uyto c3p @Pwnun CumaHu 3HAJT TpaBWIA KIACCHUYECKOM
MPOCOIMH elie co mKoJIbl mo Kuure Turypunyca (Tigurinus, De Syllabarum
et Carminum Ratione) [Buxton, 1954, p.38]. 3Ham OH M O MOIBITKAX
TIPUBUTHSL WTAIBSIHCKOTO M (DPAHIY3CKOTO SI3BIKOB K KBaHTHUTATHBHOW
CUCTEME CTUXOCIIOXKEHHUS, HO KCIIEPUMEHT B AHIJINH, 110 BCEHl BUAUMOCTH,
yke HaOupain cuiy. [IpaBuia KBaHTUTaTHBHOTO cTuXa JlpaHTa MOYMTAINCH
u Cugam, u CrnencepoMm, HO 10 Hac He jpouuid. Cop @unun CuaHu 3HaN
Tomaca [lpanra smuHOo. Kak CBHIETENBCTBYET NEpBOE M3 OKTSOPHCKUX



1578 r. mucem Damynpa CrieHcepa k ['abpmamro Mapeu, CrieHcep mOTy9ni
npaBuia ot Cuman (pacmupenasle Cugan mpaBmia JlpaHTa) W TOMTOTHII
X CBOMMH HAOIIONCHMAMH, MHTEpPECysICh MHEHHEM [ apBu, 4TOOBI MM HE
pasoiitrch — paborars B emuHOM pycie [Smith, 1904, p. 99-100].

Habmonerns Hax s3pikoM capa Oumuna CunHu 3adUKCHPOBAHBI U
jgomu no Hac. OnuH nM3 MaHycKpunToB — Komus «Crapoi Apkamumy»,
xpansimasics B KemOpumke, B koempke Csitoro MoanHa, 1 ojioxkeHHas B
ocHoBY m3nanus JDxuHbl Pobeprcon, B «Okiorax mepsoro aus» (The First
Eclogues) coaepuT CHAHEBCKHE MpaBHiIa aHTJIHHACKOTO KBaHTHTATHBHOTO
CTHXa, KOTOpBIE MBI M Bocpou3BeneM. OT Hee HEe3HAYNUTEIbHO OTINYACTCS
Bepcusi («Rules in measured verse in English which | observey),
npencrabineHHas B pykonucu Ottley Hapsimy ¢ 6osiee copoka MO3THIECKHMH
counHeHusAMU CHIHM, HanmucaHHbIMU B nepuof 1575-1579 romoB Cunnu
(bopmynHpyeT:

[IpaBuita, cobmoaeMble B aHTTIMHCKOM KBaHTUTATHBHOM CTHXE!

— COTJIACHBIM IIepes COTJIACHBIM BCErJa JOITHH, 3a HCKIIOYCHHEM
HEMOT'0 U IUIaBHOTO (HampuMep, réfrain), KoTopele HeHTpabHBL;

— COUHUYHBIC COIVIACHBIE OOBIKHOBCHHO KpAaTKHE, HO JIBOWHBIC
(mampumep, lack, will, til) umu ¢ npeamrecTByYONMM TIACHBIM (HaIIpUMED,
hate, debate) nator gonrwuii 3ByK;

— TJacHBIl INepesa TJAacHBIM WM JU(TOHT Mepel TJIacHBIM Bcerja
KpaTKue, 3a HCKIIOYCHHEM TaKMX BOCKIMI[AHUN, Kak oh; B apyrom
MOJI0KEHUU TU(PTOHIH BCET/IA JIOJITHE, €IUHUYHBIC TTIaCHbIe KPATKHUE;

— TIOCKOJIBKY B HamleM SI3bIKEé MHOTO COTJIACHBIX M OJHOCIIOXHBIX
CJIOB, TJIACHBIE KOPOYE, Ye€M B IPEUYECKOM WIIH JIATUHCKOM; JUISl 3TUX S3BIKOB
XapaKTepHbl TJIACHBIE M JUIMHHBIE CJIOBAa. lJIacHbIe SBISIOTCS JOJITUMH
COTJIACHO TNPOW3HOWICHMIO (Kak, Hampumep, glory, lady) wim B cocraBe
mudronros (Hanpumep, show, blow, die, high);

— 3NU3Ws, WIK OIYIICHNE TJIACHON MPU BCTpede HECKOJIBKUX TIIACHBIX
UCIIONIb3YeTCsS B 3aBUCHMOCTH OT LieJIeil CTHXa; Tak e MPOMCXOIUT U B
00bIuHOM peun (MbI roBopuM u thou art, u th’art), u anamorn4HsIM 06pasom
[Merpapka nHOrAa NONB3yeTcst anocTpohoM, MHOTIA HET;

— CloBa, MpUINEANIME K HaM M3 JIaTBIHK W JIPYTUX SI3BIKOB,
OTCUUTHIBAIOTCSI B 3aBUCUMOCTH OT YCBOGHHS MX aHTJIMHCKHM, a HE OT UX
HCXOMHOTO KayecTBa Ha KOHTWHeHTe (MbI He roBopuM fortinate, xors nHa
NaThIHU Tpou3HOCcHM fortina; He USiry, HO #SUNY — ¢ yIapeHHeM Ha IEPBOM
cII0Te); Hall A3bIK 00J1a/1aeT 0COOBIM JITapOM B MX U3MEHEHHH U YCBOCHMH;

— HEKOTOpBIE CII0BA 0C000 KPATKH;

— KOPOTKHE CJIOBA (COIO3bI, NPEIUIOTH) MOTYT OBITh M JUIMHHBIMH, H
kpatkumu (Kak, Harpumep, but, or, nor, on, to);



— HEKOTOPBIE CJIOBA, Pa3IMYAIOIIMECS B MPOU3HOIIEHUH, MHIIYTCSA
pasnuuHO (Kak, Hamp., OXHU ToBOpsT though, mpyrue TPOMBHOCIT 3TO Ke
tho);

— 9TO KacaeTcs TaKMX CIIOB, Kak Wee, thée, shée, oru kpaTkue, XOTs 110
JIO)KHOMY HAIMCAHHIO MOTYT OBITb COYTEHBI ABOMHBIMU IJIACHBIMH <...>
AHAJIOTHYHO C HAIIKM O, yIBaWBaeMbIM HEKOTOpHIMH B ciioBe doo [Sidney,
1989, p. 62-63].

Beren 3a TEOPETHYECKOM BBIKIIAJAKON — BBIIBIICHAEM KBAHTHTATHBHBIX

KaueCTB AaHIJMICKOrO0  s3bIKa — UAYT MCETPHUUCCKUEC  COYUHCHUA,
ACMOHCTPUPYIOIIHUC HUX. B 3aBCPUICHUC «DKjI0T IMCPBOro AHSA» 3By4ar
):[eGaTI)I O CTHUXOCJIOKCHHU TI'€POCB «DKI0T — I[I/IKyCEl u Hanyca,

COXpaHHUBIIKECS B JBYX MaHYCKPHNTaX M BOCIPOU3BEJICHHBIE B YK€
ynoMmsHyToM m3nanuu Jxuael Pobeprcon. IlepBbIM €I0BO MpenoCcTaBIeHO
Jlukycy, 1O CyIIECTBY, OTCTaMBAaBIIEMY METPHYECKOE CTHXOCIIOKECHHE.
JlMKyc cuMTaeT, YTO NOCKOJIbKY IJIaBHOE yKpallleHNEe, eClId He CKa3aTh LeNb
CTHXa — B MY3bIKE, IIPHCBOCHHBIC MY3BIKOM CTHXHM HAWIYUIINM 00pazoM
BBINOJHAIOT CBOE IPEAHA3HAYCHWE WM, MO MEHBIIEH Mepe, MOoIydaroT
Hamiydmiee yOpaHcTBo. Takme cTUXHM HEH30€KHO JMOJDKHBI OBITH B
HAMOOJIBIIIEM COTJIACHHU C MY3BIKOH. J[s KakqoW 1enoil Wik MOJOBHHHOU
HOTBI €CTh CBOH CJIOT, U3 JOJITHX U KPAaTKHUX CIOTOB CKJIaJBIBAIOTCS CTOIIBI.
be3 kakoro-nmmbo HMCKakeHHs CJIOBAa CJIOBHO aKKOMIIAHHPYIOT pHUTMY. B
METPUYECKOM CTHXE €CTh CBOETO pPOAa CKphITasi My3BIKAa: OAMH MeETp
10/I00aeT BBICOKUM IIPEJMETaM, JIPyroid — C ero JErKOCThIO CTOIl — XOpOLI
JUISL pean3aliy JIIOOOBHBIX 3aMBICIIOB. JIMKyc CTpPOT IO OTHOLIEHHIO K
CTHXY, OCHOBaHHOMY Ha putMme. OH OTMEYaeT, 4TO TaM, I7ie OOBIKHOBEHHO
TIOJIB3YIOTCSl MEPOH, KpOME KOJIMYECTBA CIIOTOB YK€ HHYEro HEe 3aMeyarorT:
IJIABHOE — TIOJYYUTh BOCHMH-JIECATH-IBEHAALUATUCIONKHUKN. My3bIKa e,
HaxoJsl 3TO 3allyTaHHBIM, MOJYac BBIHYXJIEHA MPOTJIOTHTH TO, YTO Tpydo
WIN TSOKENO Ha s3bIKE, — MPEBPATHTh B BOCBMYIO, B JAPYIOM Cilydae —
Ha000pOT, 3aJiep>KaThCS Ha TIACHOHN ¢ BBIIOXOM. OTCIOZ]a — OSBIISIOIINECS
JUI1 KOMIICHCAIlMH pU(MBI, BECbMa HAlIOMMHAIOIINME TeX, KTO, HE yMed
TaHIEBATh (COM3MEPSISI CIUIIKOM OBICTPO UM CIIMIIKOM MEJJICHHO CTOIIBI
Ha CIyX), HAYMHAET elle M MpPUTANThIBaTh — OTOMBATh TakT. M300mime
pudpmMyomux nodToB [IUKyc ymomoOiseT MYeNInHOMY YJbI0; MX OOJbIe,
gyeM coB B AdwmHax. MeTpHUUecKkux IO3TOB — JHIIb HECKOIBKO 32 BCE
UCTEKIIINE BeKa, HO IMEHHO X TIIyOOKO HOYUTAIOT.

Hckycen B cBoux Bo3paxkeHusix u Jlanyc. [lockonabky My3blka HECET €
co0oif Mepy, ClloBa HYXITAIOTCS B HEW B MCEHBIIEHW creneHu. Ecmm ke
MY3bIKa SIBISIET PUTM U MEpYy, CTHXHM — CJIOBa U PU(MBI, — BMECTO TpeX
npenectell Mbl umeeM detelpe. Bmecte ¢ tem, Jlanmyc Haxogut, uto Jukyc,
BUJS B MOJ3UU JIUILb COIMPOBOXAECHUE MY3BIKH, CYILIECTBEHHO MOJpPBLIBAET



Benuune mod3un. Ckopee, HA00OPOT, My3bIKa IOJDKHA CIY)KUTh ITO33HH:
MY3bIKa JOCTABIISET yIOBOJIBCTBHE CIIyXY, IT033Usl — pasyMmy. Eciu my3bika
OKa3bIBaeTCSI K 3TOMY HE CIOCOOHA, B 3TOM BHMHA MY3bIKaHTa, HE IO3TA.
3amada modsTa (yKpalleHHe CJIoBa Ui HaWOONBIIETO YHOBOJILCTBHSA) B
3HAQUUTEIbHOW CTENEHM J[OCTHraeTcss 3a cdeT pHudM, 0ocoOeHHO i
OOBIYHOTO CIyXa, Ha KOTOPBIH HAmeNeH MO3T, MOYEMY €ro M Ha3bIBAIOT
HapoJHbIM (unocopom. Bmecte ¢ TeM, M caMblii M30LIPEHHBIH CIyX
oOperaer HaciaxaeHue B pupMax: pudpMyromuil codmomaer U Mmepy, H
pudMy, B TO BpeMs Kak METPHUYECKHH TOA3T — TOJNbKO Mepy. Jlamyc
yrnojo0sieT 3TOT poJ IMO3TOB TaHLOpPaM, KOTOpHIE, HE CBS3bIBas ceOs
BO3BpAIllCHHEM K OJHOMY KamaHCy (OT JaTHHCKoro cadere mpoH30uuTH
uTajgbsHCKOe Cadenza u (paniry3ckoe cadence — «OKOHYAHHE»), BCEraa
TOMSATCS B OXXHMJAHUY, JHUIICHHBIC MPUATHOTO CJIEAOBAaHMS IJIaBHOMY. UTO
KacaeTcsi MX MaJOYHCICHHOCTH, METPHIECKUE CTUXHU CIIaraJIiCh MHOTHMH,
HO JaJIeKO HE BCE JIENalIN 3TO XOPOIIO, a HOTOMY 10 MOTOMKOB JIOILIO HE
BCe. AHAJIOTHYHO Ipou3oiaeT M ¢ pudpmadamu. CepenuHHAS MO3WIHSI B
9TOM AMCIIyTE OT/AaHa baswmiuio ¢ ero MyJapbsIM 3aMe4aHHueM OTHOCHTEIBHO
TOTO, 4TO B JFOOOH CHCTEME HAWIydIINX PE3YIbTaTOB JOCTHTaeT MHUIIYIIHH
MYJpO, M 4TO TIOXBAJbI JOCTOHHBI 00€ CHCTEMBI.

Ora TeMma TONydniIa MPOJODKEHHE M Pa3BUTHE B «3alIUTE MOI3UNY,
rne CugHM BO3/Jal XBaly AaHIVIMMCKOMY KaK IPEBOCXOAHEHIIeMy W3
COBPEMEHHBIX SI3BIKOB, NPEIOCTaBIAIONIEMY CBOM OOraTble pecypchl Ui
00enx CUCTeM CTHXOCHOXeHUs. JlaHHas To4yka 3peHusl Obula JTAJIeKo He
6eccniopHoii. [IpoTHBOMIOIOKHON MpHUIEPKUBAJICS, K TpuMepy, Tomac Ham
(Thomas Nashe, 1567-1601), cunTaBIIWi, YTO «HAII AHIIMACKHN HE
TOJIBKO HE CIMIIKOM XOpPOII, HO CIHWIIKOM IUIOX, 4TOOBI MMHTHPOBATH
rpekoB W yaruHsH» [Smith, 1904, p.240]. BceoOuiee yBiedeHue
rek3amMeTpoM Hbmr pacmeHMBan Kak «reK3aMeTPUYecKyo JIMXOPaaKy»
(«hexameter furie») [Smith, 1904, p.315]. OH mnpu3HaBa; TreK3aMeTp
POJIOBUTBIM U OJIArOPOZHBIM, HO COMHEBAJCS B BO3MOXKHOCTH €ro
MPOLIBETAHUSI «B AQHTIMHCKOM KiuMaTe». AHIVIMHCKas pedb Kazalach
MetadoprudHOMY Hp1ly CITUIIKOM TSKEIOH Uil «BCIAIIKMY» FeK3aMETPOM, U
TOT BHJEJICS IPOJBUIAIONIMMCS PHIBKAMU M TMPBDKKaMH, CJIOBHO CKadyILUii
mo OoJOTy: MOJHUMAsACh B OJHOM CIIOTE€, OIyCKasich B apyrom. Ha
aHrnuiickom, no Tomacy Haury, He BEIXOAMIO TOM BEIUYECTBEHHON pOBHOM
MIOCTYIH, KaKOH TreK3aMeTp MOI HOXBAINTBCS CPEAN T'PEKOB U JIATHHSH
[Smith, 1904, p. 240].

I'oTOBHOCTH K METpHYECKUM SKcrepuMeHTam cdpa @wmna Cuanu u
ONMM3KMX K HEMY — CBHJICTEIBCTBO 3PEJOCTH, CTPEMJICHHS K Pa3BUTHIO
SI3bIKA M CTUXOCJTIO)KEHHS. 3HAaUCHHWE KBAHTHTATHBHBIX JKCIIEPHUMEHTOB HE
JIOJDKHO HU NpeyMEHbIIaTh, HU yHHUIKath. ke depcon barnep dnetuep



comueBancs: «CIOXHO TpencTaBuTh, dTo aBTOpel “TlacTymeckoro
kaneHmaps” u “Kopomemwl ¢eit”, “3ammuTsl modsun” U “Apkagun’ B Te
caMble TOfbI, KOTAa 3TH TPY/bl OBUIM 3aJyMaHbl M WCIIOJIHCHBI, HE HAIIIH
GoJiee IPOAYKTUBHOM MOYBHI ISl pa3roBOpoOB, deM “dranting” aHrIHiicKoro
ctuxa» [Fletcher, 1898-1899, p. 430]. IIpoAyKTHBHBEIM SIBISETCS Take TOT
MIOUCK, PE3yIbTaThl KOTOPOTO BUIATCS MHOTO CKPOMHEE OXKHJAEMBIX: IYTh
OKa3bIBaeTCs HM3BEIAHHBIM, U MBI paclojaraeM yJOBJICTBOPSIOUIMMH HAc
WIN HET, HO KOHKPETHBIMH CBHIETENILCTBAMH IpOHJIeHHOTO. B nanHOM
cllyyae B IIOMCKE Yy4YacTBOBAIM Jy4IIME W3 TOATOB, M JOCTHIHYTOE
IpeACTaBisieT Oe3yCIOBHbIA HHTEpEC.

Ha nmpumepe Dnmynna CrieHcepa NOYYHTENBHO M LIEHHO BUJETH, KaK
OH TMO3BOJISIET BOBJIEYb CE0Sl B OSKCHEPHMEHT, 33/aBasch JIECP3KUM, HO
CIpaBEeUIMBBIM ~ BOMPOCOM, IIOYEMYy OHH — aHIJIM9aHe HE MOTYT
COIICPHUYATh C TPEeKaMH B O0ONACTH KBAaHTHTAaTHBHOTO CTHXa (CM. MHCHMO
«To my long approoued and singular good frend, Mater G. H.»). Cnencep
TpaHc(opMHUpYeT CBOH pr(PMOBAHHBIA CTHX B HENPHUBBIYHBIA — Ka)XKyIHHACS
HCKYCCTBEHHBIM METPHUYECKHH M TMocbuiaeT ['apBu ¢ KeTaHHEM yCIbIIaTh
€r0 HETIPHUCTPACTHOE MHEHHE:

See yee the blindefoulded pretie God, that feathered Archer,
Of Louers Miseries which maketh his bloodie Game?
Wote ye why his Moother with a Veale hath coouered his Face?
Trust me, least he my Looue happely chaunce to beholde.
[Smith, 1904, p. 99].

Cruxu BOCIIPUHUMAIOTCA JAPY3bsAMU CKOpEC KakK 336aBbI, HECXKEIN
IPETCH3UN OCTATbHCA B UCTOPUH. Hoz[qac 9TO MNEPEBOABLI «OKCIIPOMIITOM B
IIOCTCIIN» .

Seeme they comparable to those two, which | translated you ex
tempore in bed, the last time we lay togither in Westminster?

That which | eate did I ioy, and that which | greedily gorged.
As for those many goodly matters leaft | for others.
[Smith, 1904, p. 99].

B muceme ot 16 okTa6pst Criencepom mocnano counHenue «lambicam
Trimetrium» [Smith, 1904, p. 90-91], na uro I'abpmsn I'apBu oTBeuaer
noapo6Ho: «A gallant familiar letter, containing an answere to that of M.
Immerito, with sundry proper examples and some precepts of our English
reformed versifying» [Smith, 1904, p.101-122]. Ou mnpumaraetr cBoe
SIHBAPCKOE CTUXOTBOPEHUE — «SHBAPCKHUI Jap B ampeley, Takxke o0paiasich
¢ mpock0Oif  HempucTpacTHOro  macrepckoro  cyaa. Ilepemnmcka
npojoixkanack. ['abpuan ['apBu, 0 Bcel BUAMMOCTH, CTajl MEPBBIM, KTO



MOYYBCTBOBAN HM3AEPKKH dKcrmepuMmeHnTta. C mpucymedl eMy HpoHHEH OH
3asBusl CrieHCepy O CBOEM HECOTJIACHH C IIPOHM3BOJIBHBIM NPHITHCHIBAHUEM
JIONTOTHI ¥ KPaTKOCTH aHTIIMHCKUM TJIACHBIM, PAaCXOXKICHUEM SI3BIKOBBIX H
CTHXOBBIX ymapenuii [Smith, 1904, p. 117]. 11 ero mpoHWIATETBHOCTD, H
HEHABA3YMBOCTh OOpaIaloT Ha ce0s BHUMaHHE. B pasMBIMIIEHUSX TOTO
BPEMEHH NPHUBICKACT AEP30CTh 3aMBICIOB M —  JICIIUKaTHOCTH
sKkcriepuMenTaropoB. OHHU He cremat GopMyIHpOBaTh paBHia, OCTaBIISIOT
peraronuii BEIOOp 3a S3BIKOM.

Crenpl BiMsHHA OKcrepuMmeHTa omymarorcs B «[lactymeckom
KaJleH/ape», HO IOJHOLIEHHBIX KBaHTUTATUBHBIX counHeHuil CrieHcepa He
coxpanunock. OHU MOTJIM HE JOMTH /10 HAac, HO MOTJIN OBITh U CO3HATEIHHO
He ocTaBiieHb CIIEHCEPOM KaK HeCOCTOSTENbHEIE.

AHanoruvyHOW BHUOUTCA W cuTyarus cdpa OaBapna [aiiepa (Sir
Edward Dyer, 1543-1607). Hapsiny c¢ capom @ununom CugHu ero
Ha3bIBAIOT OCHOBOIIOJIO)KHHKOM JKCIIEPUMEHTa, HO HE COXPaHWIOCH HHU
OJTHOTO CTHXa, HAIIMCAHHOTO MM, CKa)keM, KJIACCHYECKHM HepH()MOBAHHBIM
rek3ameTpoM. Hamboinee BocTpeOOBaHHBIMH M JIOOMMBIMH YHTATCISIMH
CTaJIM €T0 CTUXH, HAITMCAHHbIE PU(PMOBAHHBIM IATHUCTONMHBIM sIMOOM. OnuH
U3 HUX, HamucaHHbli ok. 1580 r. u BHepBbIC OMYOJMKOBaHHBIA B
«ITostnueckoit pamncomuu» B 1602 1., MONOKEH Ha MYy3bIKY JI>KOHOM
Haynengom (John Dowland. The Third and Last Book of Songs or Airs.
1603) u mouctuHe 0Open OeccMepTHE — BO BCSIKOM Clydae, ¢ YCIEXOM
HCTIONHACTCS M CETOIHS:

The lowest trees haue topps, the ante her gall,
The flie her spleene, the little sparke his heat:
The slender hears cast shadows, though but small,
And bees haue stinges, although they be not great;
Seas haue their sourse, and soe haue shallow springes:
And Loue is Loue, in beggers and in Kinges...
[Sargent, 1968, p. 197].

Cpenu coxpaHUBIINXCA CTUXOB OnBapaa Jlaiiepa pacmpocTpaHeH H
«KOJTYEHOT Ui pasmep» (poulter’s measure) - HeKoraa
oOuieynorpeduTebHas, HO YK€ CTaBllas apxauyHoil Qopma cruxa,
OTKPOBEHHO MopuiiaeMasi pedopmaropamu. JIpyriue HazBaHus 3Ton 3—3—4—
3-ynapHoii cTpobl — «KOPOTKHi» (B CpPaBHEHHH C «JIOJTHUM pPa3MepoM»
(long measure) — crows 4-yaapHoi cTpoOi) WM «IITHYHHKOB pasMepy
(Oyaro OBl OT OOBIYast TOPrOBLEB SHIAMHM B KaKAOH BTOPOH IIOKMHE
NpuOaBIATh JIMIIHEE SIHI0); TPO3BUIIE — IOCTYNb MOJIOYHHIIBD)
(butterwoman’s trot). ¥ [aiiepa 3Ta npuxoTiuBas CTpoda MOUCTUHE
3aurpajiga BCeMH KpackaMH. J[IMHHbBIE CTPOKH YPe3BBIYANHO ITOJIXOIMIIH JUTS
nepenauu rodumoit JlaliepoM B cTHXax MEIaHXOJIHH:



Hee that his mirth hath loste, whose comfort is dismaid,
Whose hope is vaine, whose faith is scornd, whose trust is all
betraid;

If hee have held them deare, and cannot cease to moane,
Come, let him take his place by mee: he shall not rue alone...
[Sargent, 1968, p. 184].

CoxpaHmics naxe OammagHeiii ctux Jlaiiepa, a BOT KBaHTUTATUBHBIX
ctuxoB HeT. He mommm mu oum 1o Hac? Mnm ombrTHEI [laiiep He crermmn
Y4acTBOBATh B SKCIIEPUMEHTE, HaOM01as1 3a MOUCKOM OoJiee I0HBIX Ipy3eii?
(Haitep crapme ®wmmnma Cuman Ha 11 mer, Criencepa — Ha 9.) Wnmm, ecnmn
y4acTBOBaJ, HE  YAOBICTBOPWICS  pe3ylbTaTaMH W YHHUYTOXKHI
ceunerenscTBa? Jlaeip Taroren k ycrosBuuMcs popmam (IpakTUUECKH BCe
q)OpMI:I CTHUxa, UM HCIIOJIb30BAaHHBIC, MNPUCYTCTBYIOT B TOTTCJICBCKOM
cOOpHUKE): OH HX COBEPIICHCTBOBAJ, JOCTUTas POBHOTO pHUTMa
MOMYJISIPHOM TMeCHU. [ JaBHOe HampaBlieHHE €ro IoNCKa — B pycie
€CTECTBEHHOCTH S$3bIKa. ECiIM KBaHTUTATHBHBIC CTUXH U 6I)IJ'II/I CJIOJKCHBI,
yyTKOe My3bIKanbHoe yxo J[laiiepa Morino 3a0OpakoBaTh ux. «TspkecThb
BCHAIIKK TeK3aMeTpom», mo Hoamry, — He TOT 3(dekT, K KOoTopoMmy
crpemuics cap adiep.

Yro kacaercs copa Pununa CuIHM, €ro TalaHT NPEBOCXOIMI BCE
TIperpajbl: U3 CEMHUAECATH CEMU CTUXOTBOPHBIX BCTABOK «APKAJNN» IECATh
HalvcaHbl KBAaHTUTATUBHBIM CTHXOM. IlopaxaioT OHHM cKopee CBoeit
9KCIEPUMEHTATOPCKOMN CYIIHOCTBIO, HEXeTH €CTECTBEHHOCTHIO,
OpPTraHNYHOCTBIO 3BYyUaHUA:

Lady, reserved by the heav’ns to do pastors’ company honour,
Joining your sweet voice to the rural muse of a desert,

Here you fully do find this strange operation of love,

How to the woods love runs as well as rides to the palace,
Neither he bears reverence to a prince nor pity to beggar,

But (like a point in midst of a circle) is still of a nearness,

All to a lesson he draws, nor hills nor caves can avoid him...

[Sidney, 1989, p. 73].

Mopu  Cuanun, rpaduus IlemOpyk  osKcnepuMeHTHpoBala ¢
KBAHTUTATUBHBIM CTUXOM JaXX€ I@pPU TEpeloXKeHHHu 1ncaimMoB. Tak,
pyxorucu [B], [1], [G1], [E]l, [H], [L] moHecan mo HAC KBaHTHTATHBHBIE
ncanmbl  120-127. Tlo3nmHee pgaHHBIE TICaaMbl OBIIM  TEPEIIOKECHBI
putdmMoBaHHBIM cTHXOM, H pykomucH [G], [M] 3aduxcuposamu u 31w, mMo-
BHANMOMY, Oojiee ee yIOBIETBOPHBIINE BEPCHH, OTHOCAIIMECS CKOpee
Bcero k 1611 rony.



M.JL T'acrapoB otmedan: «OBIaeHHE CTOIHBIM CTHXOCIIOXCHHUEM
OBUTO UT HOBOSI3BIYHBIX JINTEPATyp KakK OBl K3aMEHOM Ha TOATHIECKYIO
3penocts. He OBUTO pemuTesHO HI OZHOTO €BPOIEHCKOTO CTUXOCIIOKEHHS,
koTopoe Obl He mbiTanock B XV-XVII BB. mepelitn oT “cyera cimoros” K
“B3BEHIMBAHHUIO CJIOTOB” M K HMHTAIMH AaHTHYHBIX SMOOB, HAKTWIEH H
mpuaeckux pasmeposy [["acmapos, 2003, c. 152]. B AHrmuu 3TOT «9K3aMeH
HA MO3TUYCCKYIO 3PENIOCTh» JepKaal UMEHHO Onmuskue Kk «Apeomary». U
«Dranting», u 3(dexTHBHOE COeMUHEHHE MY3bIKH U MO33UH IS DIAMYH/IA
Cnencepa, DOnpapna [aiiepa, capa Owmmna Cunau (OONBIIMHCTBO
CTHUXOTBOPHBIX HOMEPOB B «APKaJUN» UCIIONHIIOTCS MO MYy3bIKY, IPUYEM
OTOBApPHUBAIOTCS JIaXKe MHCTPYMCHTHI), rpaduau [IeMOpyK U ONU3KHX K HUM
— HE caMollelib, HO CPEICTBO JOCTHIKCHHS «BEJIHKHX IIeNici 3aKoHa,
locnoma, mopampHOTO ONara», mo BbIpakeHuro [lanmdma Pomxepca u3
nucbma K capy @ununy Cuaau [Phillips, 1965, p. 27].
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